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1 = Bendroji naudojimo informacija

Béhdroy naudojimo informacija

§i0je naudojimo instrukcijoje aprasamas prietaiso naudojimas pagal paskirt;.

Pastaba. Apie rimtus incidentus su gaminiu praneskite Jus aptarnaujanciam vietos
prekybininkui arba ,Erbe”. Jei esate Europos Sajungos naudotojas, papildomai apie
incidents praneskite kompetentingai savo Salies nares institucijai.

Paskirtis / indikacijos

,Erbe” elektrochirurginis aparatas VIO 3n su instrumentais ir reikmenimis yra skirtas
tiekti auksto daznio srove (RF srove) audiniams pjauti ir (arba) koaguliuati.

Suderinamumas

VIO 3n galima naudoti kartu su tinkanciais ,Erbe” prietaisais ir moduliais (pvz.,
APC 3, EIP 2, ERBEJET 2, ERBECRYQ 2, [ES 3) bei reikmenimis.

Apie instrumenty ir reikmeny suderinamuma Zr. skyriy ,Reikmenys”.

Tiksliné pacienty grupé

Apribojimy néra.

Kontraindikacijos

Zinomy kontraindikacijy néra.

Salutiniai poveikiai

Zinomi alutiniai poveikiai yra:

neuroraumeninis dirginimas.

Aplinka

Prietaisg pagal paskirtj leidZziama naudoti tik medicininés paskirties patalpose.
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10 » Vienpoliai CUT rezimai
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\/iénpdliaiCUT rezimai
i 497

~autoCUT"

&

Savybes  Atkartojami, lygs pjdviai, maksimalus audiniy tausajimas, minimali iki vidutinés he-
mostazé.';
PPS (,Power Peak System”,  ReZimas ,autoCUT” yra su PPS. d] ’

id2isusigaigs galios sistema) Atliekant pjuvj problemy ypac gali sudaryti jpjovimo fazé. Visy pirma tada, jeigu pjo-

vimo elektrodas stipriai spaudZiamas prie audinio pries aktyvinant aukstadaZnj ge-
neratoriy. Dél to pjovimo elektrodo kontaktas su audiniu, pvz., atliekant TUR, blna
salyginai didelio ploto, mazos varZos.

Tokiais atvejais tam, kad bty pradedama i karto pjauti, aukstadaznis generatarius
turi tiekti nejprastai didele galig. Antraip jpjovimo vietoje gali susidaryti per didele
koaguliacine nekroze.

Prietaise jdiegta automatiné galios valdymo sistema (PPS). PPS atpaZjsta mazos
elektros varzos apkrovas ir aukitadaznj generatoriy valdo taip, kad trumpam baty
pakankamai galios tam, kad buty uZtikrinta nustatytos kokybés pjiviui reikalinga
auksto daznio jtampa ar elektros lanko intensyvumas net ir esant maZaos elektros
varZos apkrovai.

Del PPS vidutine galig galima apribati iki santykinai mazas, tai uztikrina geresne ap-
sauga nuo netyciniy Siluminiy audiniy pazeidimy.

Naudojimo sritys  Visi pjovimo procesai gerai elektrai laidZiame audinyje, pvz., raumeny audinyje,
vaskuliarizuotame audinyje. Jautriy struktdry preparavimas ar pjovimas.

Techniniai duomenys

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliuata sinusoidiné kintamaoji
jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (tuscioji eiga) £10 %

Smailés koeficientas 1,62 (R, = 300 omy)

Nominali apkrovos varza
Maks. pikiné auksto daznio jtampa
Efekty skaitius

Efekty pastovumas
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10 » Vienpaliai CUT rezimai

Maks. nominali.osapkrdva‘svaries i&- 360 vaty :
gjimo galia : Y

Maks. vidutines kvadratines vertes 190 mA
srove (maksimali auk3to daznia iSéjimo

srave naudojant pagal paskirtj)

Diagramos
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10 » Vienpoliai CUT rezimai

A 2,2, 7.

LdryCUT"

Savybes  Atkuriamasis, |étesnis pjavis su charakteringa hemostaze 2 :

Naudaojimo sritys  Pvz., ,atviryjy operacijy” ir endaskopiniy intervencijy, kurioms reikia labai geros pir-
mines hemostazes pjavio metu ir kurios toleruoja Siek tiek létesne pjovimo eiga, pja-
viai.

Prijungiamas ,miC”  Prijungus ,miC" (,Moderate Initial Cut"), siekiant sumazinti atiduodamajg energija
ipjovimo fazé Siek tiek pristabdoma.

Jei reikia, palieskite CUT efekto rodinj pagrindiniame ekrane. Atsidaro langas, kuria-
me galima jjungti ,miC".

.miC” funkcija pirmiausia turi bati leista apsaugotose nuostatose.

Technmial dunimanys Auksto daznio jtampos forma Impulsy moduliacijos sinusaidiné kin-
tamoji jtampa
Vardinis daznis 350 kHz (tuscioji eiga) £10 %

Smailés koeficientas Efektas 0,1-4,9: 3,1 (R, = 300 omy)
Efektas 5,0~7,9: 3,38 (R, = 300 omy)
Efektas 8,0-10,0: 3,8 (R, = 300 omy)

Nominali apkrovos varza 300 omy ik

Maks. pikine auksto daZnio jtampa o " 1400V b

Efekty skaicius 0,1-10,0

Efekty pastovumas ; Automatinis pikines aukdto daznio 3 i
weremn SRS IR et

Maks. nominalios apkrovos varzos is- 240 vaty é :

gjimo galia 5

Maks. vidutines kvadratines vertes 290 mA

srové (maksimali auksto daznio iséjimo
srové naudojant pagal paskirtj)
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12 «» Dvipoliai CUT ir COAG rezimai
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Dvipoliai CUT ir COAG rezimal
A

frd
,autoCUT bipolar” Ak 2

¢

Savybés  Atkartojami, lygQs pjoviai, maksimalus aud{i‘niﬁ tausojimas, minimali iki vidutinés he-
mostaze.

.

Naudojimo sritys  Visi pjovimo pracesai gerai elektrai laidZziame audinyje, pvz., raumeny audinyje,
vaskuliarizuatame audinyje. Jautriy struktiry preparavimas ar pjovimas.

Techniniai duomenys

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliuota sinusoidine kintamoji
jtampa
Vardinis daznis 350 kHz (tuscioji eiga) £10 %
Smailés kaeficientas 1,64 (R, = 300 amy)
Nominali apkrovos varza 300 omuy
_Mﬁ%l@m%ﬁmwmwomm% i L
.-Efektq skaicius 58 01— 100

Efekty pastovumas Automatinis pikines auksto daznio

Maks. naminalios apkrovos varzos is-
gjimo galia e 5
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11 « Vienpoliai COAG rezimai
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\/fenpolla| COAG rezimai
A% i

#SOftCOAG”

Savybeés l:éta, gili koaguliacija be kibirksgiy, taigi audinys nesudeginamas. Stipriai sumaZintas
elektrodo prilipimas prie audinio.

Naudojimo sritys  Beveik visos operacijos, kuriy metu reikalinga saugi, ,.gili” koaguliacija arba kuriy
metu elektrodo prilipimas neigiamai paveikty koaguliacijos eiga.

Prijungiamas AUTQO STOP  Pasiekus pakankama desikacija AUTO STOP aktyvinima baigia automatiskai. Padidi-
L( nus efekto pakopa, naudojant AUTO STOP trumpéja laikas iki automatines aktyvini-
mo pabaigos. Koaguliacijos gylis esant tam paciam instrumentui ir tam paciam audi-
niui i§ esmes lieka toks pats.

Esant poreikiui palieskite rodykle apatiniame pagrindinio ekrano kraste. Atsidaro ak-
tyvinimo bido priskirties laukelis. Vilkite simbolj AUTO STOP prie pageidaujamo inst-
rumento prijungimo vietaos.

Techniniai duomenys

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliueta sinusoidine kintamoyji
jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (tuscioji eiga) £10 %

Smailes koeficientas 1,51 (R, =50 omy)

Nominali apkrovos varza 50 omy

Maks. pikine auksta daznio jtampa 200V

Efekty skaicius 0,1-10,0

Efekty pastovumas Automatinis pikines auksto daznig
o wLi300% (E0LNUMAR e

Maks. nominalios apkrovos varzos is- 240 vatq 5‘.

éjimo galia & b : '

Maks. vidutines kvadratines vertes 1120 mA
srove (maksimali auksto daZnio iSejimo
srove naudojant pagal paskirtj)
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17 = Vienpoliai COAG rezimai

1%.2- .

forcedCOAG* [

Savybés  Efektyvi, greita ,standartiné” koaguliacija. 2
Naudojimo sritys  Kontaktiné koaguliacija, gnybtine koaguliacija, pvz., per izoliuotg vienpolj pincets.

Prijungiamas AUTO STOP  AtpaZinus kibirkstj dél automatinio isjungimo reikimingai sumaZinamas odas prilipi-
mas prie instrumento ir prisotinimas anglies dioksido.

Esant poreikiui palieskite rodykle apatiniame pagrindinio ekrano kraste. Atsidaro ak-
tyvinimo bddo priskirties laukelis. Vilkite simbolj AUTO STOP prie pageidaujamo inst-
rumento prijungimo vietos.

Techniniai duomenys Auksto daznio jtampos forma Impulsy moduliacijos sinusoidine kin-

tamoji jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (tus¢ioji eiga) £10 %
| Smailes koeficientas 5,8 (R, = 300 omy)
| Nominali apkrovos varza 300 omy 1
| Maks. pikine auksto daznio jtampa 1800V £
| Efekty skaitius 0,1-10,0

Efekty pastovumas

15-235 V23833

X,

807
2024-11

Maks. nominalios apkrovos varZos is- 144 vaty g
ejimo galia = SR o

Maks. vidutines kvadratines vertes 870 mA
srove (maksimali auksto daznio iséjimo
srove naudojant pagal paskirtj)
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Savybés

Naudojimo sritys

Techniniai duomenys

11 « Vienpoliai COAG rezimai
1.5 5 7

SWIftCOAG” 7

Greita, efektyvi koaguliacija, kuri, dél jos ribotai audipj atskiriantios savybés, labai
gerai tinka paruosti esant stipriai hemostazei. '

Koaguliacija ir paruosimo darbai.

Auksto daznio jtampos forma Impulsy moduliacijos sinusoidiné kin-

tamoji jtampa
Vardinis daznis 350 kHz (tuscioji eiga) £10 %
Smailés koeficientas 6,0 (R, = 200 omy)
Nominali apkrovos varia 200 omy

Maks. pikiné auksto daznio jtampa
Efekty skaicius

Efekty pastovumas

Maks. naminalios apkrovos varzos is- 240 vaty é
&jimo galia T S

Maks. vidutinés kvadratinés vertes 630 mA
srove (maksimali auksto daznio isgjimo
sravé naudojant pagal paskirtj)

Diagramos
swiftCOAG
L — ——
200 7
amEff 10
e Eff 9.0
\ e Eff 8.0
150
_— am—Eff 7.0
2
= mnEff 6.0
g \\\\ e Eff 5.0
100 e Eff 4,0
—_— il
.,
.\*‘J&h”"\, e Eff 2.0
50 B, NS e — s Eff 1.0
it 0.1
MMM
[¢] y
100 1000
Resistance [ohm]
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11 » Vienpoliai COAG rezimai

swiftCOAG
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| / %/M .SprayCOAG”

Savybes A Bekontakte, efektyvi, maZo jsiskverbimo gylio pavirsiy koaguliacija,
L
i Naudojimo sritys  Koaguliacija esant pasklidziajam kraujavimui. Gnybtinei koaguliacijai naudakite tik
izoliuotus vienpolius metalinius pincetus.

Techniniai duomenys Auksto daznio jtampos forma Impulisy moduliacijos sinusoidiné kin-

tamoji jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (tuscioji eiga) +10 %
Smailés koeficientas 7,74 (R, = 500 omy)
Nominali apkrovos varZa 500 omy o

Maks. pikine auksto daznio jtampa
Efekty skaitius

Efekty pastovumas

Maks. nominalios apkrovos varzos is- :

éjimo galia FE e o

M"aks. vidutines kvadratinés vertes 840 mA
srove (maksimali auksto daznio iSejimo

srove naudojant pagal paskirtj)
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Savybeés
Naudojimo sritys

Prijungiamas AUTO START

.

Prijungiamas AUTO STOP

Techniniai duomenys

12 » Dvipoliai CUT ir COAG reZzimai

A

.SOftCOAG bipolar”

Leta, gili koaguliacija be kibirksciy, taigi audinys nesudeginamas. Stipriai sumazintas
elektrodo prilipimas prie audinio. ;

Visos chirurgines operacijos, kurioms reikia patikimos koaguliacijos su dvipaliais in-
strumentais.

Kai instrumentas paliecia audinj, po apibrézto laiko automatiskai paleidZiama koagu-
liacija.
Esant poreikiui palieskite rodykle apatiniame pagrindinio ekrano kraste. Atsidaro ak-

tyvinimo budo priskirties laukelis. Vilkite simbolj AUTO START prie pageidaujamo in-
strumento prijungimo vietos.

Pasiekus pakankama desikacija AUTO STOP aktyvinima baigia automatiskai. Padidi-
nus efekto pakopa, naudojant AUTO STOP trumpéja laikas iki automatines aktyvini-
mo pabaigos. Koaguliacijos gylis esant tam paciam instrumentui ir tam paciam audi-
niui i5 esmes lieka toks pats.

Esant poreikiui palieskite rodykle apatiniame pagrindinio ekrano kraste. Atsidaro ak-
tyvinimo bddo priskirties laukelis. Vilkite simbalj AUTO STOP prie pageidaujamo inst-
rumento prijungimo vietos.

Auksto daznio jtampos forma Nemaduliuota sinuseidine kintamoji
tampa

Vardinis daznis 350 kHz (tuscioji eiga) £10 %

Smailes koeficientas 1,51 (prie RL = 75 omai)

Nominali apkrovos varza 75 omy

Maks. pikine auksta daznio jtampa_ 110N . é

Efekty skaicius : 0,1-10,0

Efekty pastovumas

e ol tinis pikines auksto daznio
ttﬁ%%% réguﬁ?érl : %

Maks. nominalios apkravos varzos is- 144 vatq :r
gjimo galia A AR
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5 « Reikmenys

Reikmeny pavyzdziai
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5 « Reikmenys

APC 3 (argono plazmos koaguliacijos prietaisas)
Galima jungti tik konfigiracijose ,Metal”, ,Water”, ,Fire”

[11] 1]

erbe
APC3

©

1(9)r

Prietaisy ir moduliy reikmenys

IES 3 (d0my nusiurbimo jtaisas)

erbe

IES 3

/100

-

Suderinami prietaisai

Elektrochirurginj aparata su suderinamais prietaisais galite sujungti ECB kabeliu. To-
kiu atveju prietaisai tarpusavyje komunikuoja.

ir kitus ,Erbe” prietaisus, nesujungdami §iy prietaisy ECB kabeliu. Tokiu atveju prie-
taisai tarpusavyje nekomunikuoja. Atkreipkite démesj j atitinkama hibridinio instru-
mento naudojimo nurodyma.

APC 3 yra suderinamas modulis, kuris kaip atskiras prietaisas neveikia. Jis kontak-
tinémis jungtimis sujungiamas su elektrochirurginiu aparatu (Zr. APC 3 naudojimo
instrukcijg) ir yra Siojo valdomas.

41 /164
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4 = Saugos jrenginiai

5augas jrenginial

Kas yra NESSY?

15

Saugumas prijungiant dviejy
plokstumy arba vienas plokstumos
neutralyjj elektroda

Prietaiso veiksena prijungiant
dviejy ploksStumy arba vienos
plokStumos neutralyjj elektroda

NESSY

Jei narite aktyvinti vienpalius prietaiso rezimus, privalote prijungti neutralyjj elekt-
rodg ir jj uzdéti ant paciento.

Prietaise jtaisyta neutraliojo elektroda saugos sistema (NESSY), kuri kontraliuoja
neutralyjj elektroda, jspéja apie kritines situacijas ir taip apsaugo nuo nudegimy. At-
kreipkite demesj | vaizdinius ir garsinius prietaiso jspéjamuosius signalus. Atkreipkite
demesj | neutraliojo elektrodo kontrolés nurodomuosius ir klaidy pranesimus.

Prie prietaiso galite prijungti split (dviejy plokstumy) arba non-split neutral electrode
(vienos plokstumas neutralyjj elektrodg). ,Erbe” rekomenduoja jungti split neutral
electrode (dviejy plokstumy neutralyjj elektroda), nes jis geriau sauga nuo nudegi-
my.

Jungiant split neutral electrode (dviejy plokstumy neutralyjj elektroda) kontroliuoja-
mos trys su saugumu susijusios savybeés:

* rydys su prietaisu
s s3alytis su paciento oda
e neutraliojo elektrodo uzdéjimo kryptj (NESSY simetrijos kontrolé)

Jungiant non-split neutral electrode (vienos plokStumos neutralyjj elektrodg) kontro-
liuojama tik viena su saugumu susijusi savybé:

* ry3ys su prietaisu

Prietaisa Protected settings (Apsaugoti nustatymai) jgaliotas asmuo gali Jums
nustatyti tokias galimybes:

= Neutral electrode type only split allowed (Neutraliojo elektrodo tipas, leidZziamas
tik dviejy plokstumy). Prietaisas priima tik dviejy plokstumy neutraliuasius elekt-
rodus.

e Neutral electrode type spiit preferred (Neutraliojo elektrodo tipas, dazniausiai
dviejy plokstumy). Kai prijungiate dviejy plok3tumy neutralyjj elektroda, prietai-
sas neutralyjj elektrodg priima be uzklausos. Kai prijungiate vienos plok§tumos
neutralyjj elektroda, prietaisas klausia: Which neutral electrode type have you
just connected? (Kurio tipo neutralyjj elektrodg ka tik prijungéte?) Tuomet turite
parinkti arba split (dviejy plokitumy), arba non-split neutral efectrode (vienos
plokstumos neutralyjj elektrodg).

» Neutral electrode type non-split preferred (Neutraliojo elektrodo tipas, daz-
niausiai vienos plokdtumos). Kai prijungiate vienos plokstumaos neutralyjj elekt-
rodg, prietaisas neutralyjj elektrodg priima be uzklausos. Kai prijungiate dviejy
plokStumy neutralyjj elektroda, prietaisas klausia: Which neutral electrode type
have you just connected? (Kurio tipo neutralyjj elektroda ka tik prijungéte?) Tuo-
met turite parinkti arba split (dviejy plokstumy), arba non-split neutral electrode
(vienos plokstumos neutralyjj elektroda).
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9 « Aparatines jrangos lizdy aprasas
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Aparatiﬂés jrangos lizdy aprasas

Vienpoliai lizdai ,,M0 3-Pin"”; ,Bovie”

o o®e |

Palaikomi kistukai

MO

» 3 Pin Single Use" (12,7 mm; atstumas tarp kantakty 19,1 mm; i3orinis kontakty
{ atstumas 31,8 mm)

e 3 Pin ReUsable” (12,7 mm; atstumas tarp kantakty 19,1 mm; iSorinis kontakty
atstumas 31,8 mm)

* Bovie Jack”

Vienpoliai lizdai ,,BI 2-Pin" 22-28; 8/4

(o0 @)

Palaikomi kistukai

* .2 Pin Single Use" (atstumas tarp kontakty 22 arba 28,5 mm)
« 2 Pin ReUsable” (atstumas tarp kontakty 22 arba 28,5 mm)
o 8/4

Neutraliojo elektrodo lizdas NE 6; ,2-Pin”

FT10) ) [ [EED.

Lizdas skirtas neutraliajam elektrodui prijungti.

83 /164



9 » Aparatines jrangos lizdy aprasas
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Palaikomi kistukai

Pasirinktinai galite prijungti VIENA i3 toliau nurodyty kistuky: ,Erbe” @ 6,35 mm
neutraliojo elektrodo kistuka; 2 kontakty neutraliojo elektrodo kistuka (atstumas tarp
kontakty 10,2 mm). Lizde jtaisytas sliauziklis, del kurio, priklausomai nuo padéties,
galima prijungti @ 6,35 mm kistuka arba 2 kantakty kistukg (Zr. pav. pirmiau).
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& » Technical data

CHAPTER 4
Technical data

Power connection

Rated supply frequency 50 Hz/60 Hz

Power input in standby mode 100-120VAC: < 19 W
- ; 220-240VAC: <19 W

Terminal for grounding (potential equalization) Yes

Operating mode
Ethernet

15790
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2 = VIO 3n konfiguracijy apzvalga

\/IO 30 konﬁguracuq apzvalga

1.¥

Funkcijos ir instrumenty lizdai po konfiglravimo

Funkcijos, instrumenty lizdai mm LTimber” m JFire*

Instrumento prijungimas naudojant lizdo
apsvietima

Lizdo apSvietimas aktyvinus instrumenta <

Lizdo apSvietimas rodo neutraliojo elekt- 2
rodo darbo blsena

Kontaktinés jungtys APC 3 prijungimui =

!nstrumentq Ilzdal skaicius, rosis i
IR R BI 2-Pin

Lot B
u/” QS | MO 3-Pin;
AR B‘oui'em

R .‘1
NE 6; 2 Pin

/
MMML{ g

( heamme azen

1
Bl 2-Pin
22-28; 8/4
2
MO 3-Pin;
Bovie

1

NEB ZPin

1
Bl 2-Pin
22-28;8/4

1
MO 3-Pin;
Bavie

1
NE 6; 2 Pin

Po konfigiravimo galimi naudoti rezimai

LautoCUT”

highCuT” i BUETGT
LdryCUT" = -
LendoCUT I* ] [ ]
.endoCUT 0 * ®
,endoCUT U* it -
,SOftCOAG” . o
forcedCOAG” | « .
LSWIftCOAG” s e

(] )

~Water”

1
Bl 2-Pin

22-28;8/4

2
MO 3-Pin;
Bovie
1
NE 6; 2 Pin

VIO 3n elektrochirurginis aparatas siGlomas tokiy konfigiracijy: ,Stone”, ,Metal”,

Llimber”, ,Water” ir ,Fire”. Naudojimo instrukcijoje valdymas Jums paaiskintas, kaip
pavyzdj naudojant konfigUracija ,Fire”. Skirtumai paaiskinti prie atitinkama valdymao
veiksmo ir lentelése toliau.

1
Bl 2-Pin
22-28;8/4

2
MO 3-Pin;
Bovie

NE 6; 2 Pin

11 /7164
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b = Valdymo elementy aprasymas

erbe
VIO 30 J

Konfiguracijos I =" i e
lentelé | ceps Electrosurgical pencil
gical p
Y ‘ﬂ"!.¥krnnn§pcm1

Jutiklinis ekranas —

§ forced
Simbolis , Skaityti — [ il CoAG
naudojimo -

instrukcijg” @

Simbolis ——a

| JDémesio E ./) NE lizdas
oon]ef " ) L nessy d
0 1 —_— f

= Instrumenty
lizdai

Parengties reZimo jungiklis Pagrindinis ekranas Simbolis: F Simbolis ,Apsaugota nuo
defibriliacijos CF tipo darbiné dalis”
Neutraliojo elektrodo lizdas

| §j lizda turite prijungti neutralyjj elektroda ir jj uZdeti ant paciento, jei norite akty-
vinti vienpalius reZimus.

Instrumenty lizdai

| Sivos lizdus jungiami aukStadazniai instrumentai.
Konfigaracijose ,Metal”, ,Water” ir ,Fire” (Zr. pav.) yra tokie lizdai:
» \Vienas dvipolis lizdas ,BI 2-Pin" 22-28; 8/4

» Du vienpaliai lizdai ,M0 3-Pin”; ,Bovie"

KonfigUracijose ,Stone” ir , Timber” (be pav.) yra tokie lizdai:

« \Vienas dvipolis lizdas Bl 2-Pin" 22-28; 8/4

235 V25833

;,-:r:

* Vienas vienpalis lizdas ,M0 3-Pin"; ,Bavie”

80115
0

Konfiglracijos lentelé

O Kanfiguracijos lenteléje nurodyta prietaiso konfigUracija: ,Stone”, ,Metal", ,Timber",
J .Water” arba ,Fire”.
/ -
Jutiklinis ekranas

Lietimui jautrus ekranas prietaisui nustatyti. Valdymo elementai jutikliniame ekrane
keiciasi priklausomai nuo Siuo metu atliekamos uzduoties. Prietaisa valdykite pirs-
tais.

Simbolis ,Skaityti naudojimo instrukcija”
Pries jjungdami prietaisg ir jj naudodami, perskaitykite naudojimo instrukcija.
Simbolis ,Démesio”

Rodo, kad pries jjungiant prietaisg reikia atkreipti démesj | naudojimo instrukcijoje
pateiktas saugos nuorodas.

48 / 16t
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18 « Techniniai duomenys

Eksploatavimo aplinkas salygos

Temperatira : +10 °C iki +40 °C

Santykinis ora dregnis 15 % -85 %, be kondensacijos
Qro slegis 54-106 kPa

Maks. naudojimo aukstis 5000 m virs jaros lygio

Aklimatizacija

Jei prietaisas buvo laikomas arba transpartuojamas Zemesnéje nei +10 °C arba aukitesnéje nei +40 °C temperatiroje, jam
reikia mazdaug 3 valandy, kad aklimatizuotysi aplinkos temperatdroje.

Standartai

Klasifikacija pagal Reglamenta (ES) 2017 /745 Ilb

Tipas pagal EN 60 601-1 Apsaugota nuo defibriliacijos CF tipa darbine dalis
IP kodas 1P2X

154 7 164

80115-235 V25833

11
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Accessories for units

Foot switches

ReMode two-pedal ’Boaﬁs’;wite‘_ﬁwl;fh..m_r.két'qqd:ﬁe;ﬁt’prhar-'fof\‘ll@lii, AP & IP X8 Equipment

with connecting cable 5 m

with connecting cable 5 m

ReMode two-pedal foot switch with center bar for VIO 3, AP & IP X8 Equipment

with connecting cable 5 m

R @y
'ReMode two-pedal foot switch for VIC

9

)3,AP & IPX8 Equipment

with connecting cable 5 m

z.

K

ReMode one-pedal foot switch for VIO 3, AP & P X8 Equipment

with connecting cable 5 m

erbe-med.com

e iin i

No. 20189-353

==
T =1

Wimax 75 °C

"1 30189-306

oo s g 2 L

No. 20189-351

imax 75 °C

[ i 30189-306

7 =1
g
I max 75 °C

[ i30189-306

St gLl T et

No. 20189-350

=7 :
)./, o g—
B max 75 °C

| 1! 30189-306

e

0.20188-350

B max 75 °C

[ 1) 30189-306

No. 20189-352

N



Connecting cables

Connecting cables for return electrodes

% for return electrodes with contact stud

Return electrode cable, VIO, ICC, ACC, T-Series, Standard, 4 m

for return electrodes with contact stud

\

Return electrode cable, VIO, ICC, ACC, T-Series, Standard, 5 m .«

— .

>

\

Return electrode cable, VIO, ICC, ACC, T-Series, Standard, 4 m

for silicone electrodes

Return electrode cable, VIO, ICC, ACC, T-Series, Standard, 5 m

for silicone electrodes

-

\

Return electrode cable, VIO, ICC, ACC, International, 4 m

for silicone electrodes

Return electrode cable, VIO, ICC, ACC, International, 5 m

for silicone electrodes

-
-

erbe-med.com

=

77

No. 20194-077

Ty le) 0.5 kVp
Pimax 95 °C

[ i]30192-126 [Mmax138°C

No. 20194-078

Ti=1 0.5 kVp

Wmax9s°c

i30192-126  [mex 138 °C Z,(

No. 20194-070

1Ti=) 0.5 kvp
B max 95 °C

| i 30192-126 [Mmax138°C

No. 20194-088

=y

7 =1 05 kVp

Bl max 95 °C

| i 30192-126 [Mmax138°C

No. 20194-075

0.5 kvp
W max 95 °C

[ 7i130192-126 [ max138°C

No. 20194-089

0.5 kVp

¥ max 95 °C

'1,30192-126  [lmax138°C

13



Return electrodes

4
= Single-use with contact stud /( .

7.
Erbe Nessy 0, split, VIO, contact surface 85 cm?. . ..

T . equipatential ring 23 cm?, without connecting cable

3

Erbe NESSY Plate 170, split, VIO, ICC, ACC, contact surface 168 ¢m?

2.5

\ without connecting cable

Erbe NESSY Plate 70, split, VIO, ICC, ACC, contact surface 72 cm?

without connecting cable, for children from 5 to 15 kg

Erbe MONOPIate 40, single, VIO, ICC, ACC, T-Series, contact surface 40 cm?

without connecting cable, for children < 5kg

No. 20193-082
i) 30193-082

No. 20193-070

| i 30193-080

No. 20193-071

[ i 30193-080

No. 20193-073

. T
| i]30193-080

Conn -\._: cable 1 N § ), _ uﬂgtn Plue - | T T e Nn_ |
Return electrode cable, VIO, ICC, ACC, T-Series, Standard, 4m 1 20194-077
for return electrodes with contact stud 5m / 2 1 20194-078
Return electrode cable, VIO, ICC, ACC, non-Erbe units, International, 4m 1 20194-080
for return electrodes with split contact surface and contact stud 5m 1 20194-087

Return electrode cable, VIO, ICC, ACC, non-Erbe units, International, hm 1  20194-079
for return electrodes with single contact surface and contact stud 5m 1 20194-086

o

04

erbe-med.com




c8

Monopolar electrosurgical pencils

! Premium electrosurgical pencils (@ 4 mm)

Slim-Line electrosurgical pencil with 2 buttons, VIO, ICC, ACC, Standard sapmliala ol

with connecting cable 4 m ’; ‘,Z " ' No. 20190-065
1 4 kVp

¥ max 95 °C

| 1,30190-179 [Mmax 138 °C

/'

Slim-Line electrosurgical pencil with 2 buttons, VIO, ICC, ACC, non-Erbe units, International e R T

with connecting cable 4 m é ‘2 = No. 20190-066
:, ) 4 e BkVp
/ /

| 4 ‘
N * |

[ 1,30190-179 . [Mmax 138 °C

'S[imﬂ'Ei’f[é‘-éle‘t:’l:'rsdsufglc'affpéﬁcil with rocker switch, VIO, IEClA_CE;‘SEén:\l_ard : ST R ! T e vl
with connecting cable 4 m
T =1 4kVp

¥ max 95 °C

| i,30190-179 [Mmax138°C

‘Slim-Line electrosurgical pencil with rocker switch, VIO, ICC, ACC, non-Erbe units, International T S R L Y
No. 20190-075

with connecting cable 4 m
™1 =1 6 kVp

i max 95 °C

[T 1 30190-179 [Mmax138°C

Electrosurgical pencil with 2 buttons, VIO, ICC, ACC, non-Erbe units, International

with connecting cable 4 m

No. 2019
£ =1 4.3 kVp
W max 95 °C

[ 1130190-179 [max138 °C

'0

erbe-med.com M
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Connecting cables

Bipolar connecting cables

Bipolar connecting cable, VIO, ICC, ACC, T-Series, Standard, & m

for bipolar forceps with european flat plug No. 20196-045

=1 1kVp

e ——

B max 95 °C

\

i/30192-126  [Wimax 138 °C

Bipolar connecting cable, VIO, Il:l:,-AliJl:I,T«Sszr'ie:a,_'Standard,_-wp
for bipolar forceps with european flat plug 5

0? g’“ No. 20196-057
/ ?
7

1kvp

‘%

| i 30192-126. [Mmax 138 °C

Bipolar connecting cable, VIO, ICC, ACC, T-Series, Standard, & m

No. 20196-121

Tl =1 1k

for bipolar forceps with 2-Pin connection

B max 95 °C

\

i 30192-126 [max 138 °C

Bipolar connecting cable, VIO, ICC, ACC, T-Series, Standard, & m S, ‘

for bipolar fixation forceps 20195-080, 20195-081, 20195-086, 20195-092, 20195-093 No. 20196-048

and bipolar STORZ fixation forceps ‘L:':’ =1 1kVp

7 2 max 95 °C
| i 30192-126 [max138°C

\

Bipolar connecting cable, VIO, ICC, ACC, T-Series, Standard, 5 m
for bipolar fixation forceps 20195-080, 20195-081, 20195-086, 20195-092, 20195-093

and bipolar STORZ fixation forceps ST 1 1kVp
W T

\

) I max 95 °C
| 130192-126 [max138°C
Bipolar connecting cable, VIO, ICC, ACC, T—Serigs.,sta_ritlard.-a m

For bipolar scissors BiSect No.20196-106

7 =1 1kvp
8 max 95 °C

[ '1]30192-126 [Mmax138°C

erbe-med.com

(’
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